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POZIV ZA JAVNO NADMETANJE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE 

ŠOPINGOM 

  

 

I   Podaci o naručiocu 

 

Naručilac: 

Skupština Crne Gore 

Lice za davanje informacija: 

Marija Vulić 

Adresa:  

Bul. Sv. Petra Cetinjskog broj 10 

Poštanski broj: 

81000 

Sjedište: 

Podgorica 

PIB (Matični broj): 

02017482 

Telefon: 

020/404-528 

Faks: 

020/404-564 

E-mail adresa: 

marija.vulic@skupstina.me 

Internet stranica (web):  

www.skupstina.me 

 

 

II  Vrsta postupka 

 

- Šoping 

 

 

III  Predmet javne nabavke 

 

a) Vrsta predmeta javne nabavke 

 

 Robe  

 

b) Opis predmeta javne nabavke 

 

Nabavka knjiga za biblioteku Skupštine Crne Gore, po partijama. 

 

 

c)  CPV – Jedinstveni rječnik javnih nabavki 

 

22120000-7 Publikacije 

 

 

 

IV Način određivanja predmeta i procijenjena vrijednost javne nabavke: 

 

 Procijenjena vrijednost predmeta nabavke  

 

Predmet javne nabavke se nabavlja: 

 

 po partijama: 

mailto:marija.vulic@skupstina.me
http://www.skupstina.me/
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Partija 1:Najnovija izdanja knjiga, procijenjene vrijednosti sa uračunatim PDV-om 1.175,00 

€; 

Partija 2: Starija izdanja i razni izdavači, procijenjene vrijednosti sa uračunatim PDV-om 

1.625,00 €; 
Partija 3: Knjige na stranim jezicima, procijenjene vrijednosti sa uračunatim PDV-om        

1.200,00 €. 
 

                                                                                                              UKUPNO:  4000 €. 

 

V Uslovi za učešće u postupku javne nabavke 

 

a) Obavezni uslovi  

 

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo ponuđač koji: 

 

1) je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata; 

2) je uredno izvršio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, 

odnosno propisima države u kojoj ima sjedište; 

3) dokaže da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko 

od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i 

prevare. 

 

Uslovi iz stava 1 ove tačke ne odnose se na fizička lica: umjetnike, naučnike i kulturne 

stvaraoce. 

 

Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova 

 

Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se dostavljanjem: 

 

1) dokaza o registraciji kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa 

podacima o ovlašćenim licima ponuđača; 

2) dokaza izdatog od organa nadležnog za poslove poreza da su uredno prijavljene, 

obračunate i izvršene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije dana 

javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima države 

u kojoj ponuđač ima sjedište; 

3) dokaza nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti 

stariji od šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda. 

 

b) Fakultativni uslovi 

 

b1) ekonomsko-finansijska sposobnost 

 

Ispunjenost uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti dokazuje se dostavljanjem: 

 

 Ne predviđa se. 

 

 

b2) Stručno-tehnička i kadrovska osposobljenost 
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Ispunjenost uslova stručno tehničke i kadrovske osposobljenosti u postupku javne nabavke 

usluga dokazuje se dostavljanjem jednog ili više sljedećih dokaza: 

 

         Ne predviđa se. 

 

VI  Rok važenja ponude 

 

Period važenja ponude je 60 dana od dana javnog otvaranja ponuda. 

 

 

VII Garancija ponude 

 

 ne 

 

VIII  Rok i mjesto izvršenja ugovora 

 

a) Rok izvršenja ugovora je 10 dana od dana zaključivanja ugovora; 

 

b) Mjesto izvršenja ugovora je Skupština Crne Gore, Podgorica.  

 

 

IX Jezik ponude: 

 

 Crnogorski jezik i drugi jezik koji je u službenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa 

Ustavom i zakonom. 

 

X  Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude: 

 

  najniža ponuđena cijena       broj bodova  100 

 

XI Vrijeme i mjesto podnošenja ponuda i javnog otvaranja ponuda 

 

Ponude se predaju  radnim danima od 10 do 12 sati, zaključno sa danom 07.12.2015. godine 

do 12 sati. 

 

Ponude se mogu predati: 

 

  Neposrednom predajom na arhivi naručioca na adresi Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, 

Podgorica; 

  Preporučenom pošiljkom sa povratnicom na adresi Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, 

Podgorica. 

 

Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlašćeni predstavnici ponuđača sa 

priloženim punomoćjem potpisanim od strane ovlašćenog lica, održaće se dana 07.12.2015. 

godine u 12:30 sati, u prostorijama Skupštine Crne Gore, kancelarija br 3 na adresi Bulevar 

Svetog Petra Cetinjskog 10, Podgorica. 
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XII Rok za donošenje odluke o izboru najpovoljnije ponude  

 

Odluka o izboru najpovoljnije ponude donijeće se u roku od 60 dana od dana javnog otvaranja 

ponuda. 

 

 

XIII Drugi podaci i uslovi od značaja za sprovodjenje postupka javne nabavke 

 

Rok i način plaćanja 

 

Rok plaćanja je: 30 dana od dana ispostavljanja fakture o isporučenoj robi. 

Način plaćanja je: Virmanski 
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TEHNIČKE KARAKTERISTIKE ILI SPECIFIKACIJE PREDMETA 

JAVNE NABAVKE, ODNOSNO PREDMJER RADOVA 
 

Partija 1: Najnovija izdanja knjiga  

 

R.B. 

Opis predmeta nabavke,  

odnosno dijela predmeta 

nabavke 

Bitne karakteristike predmeta 

nabavke  

Podaci o autorstvu / izdavač 

Jedinica 

mjere 
Količina  

1 

ENCIKLOPEDIJA društvenih 

nauka : Tom 1, (A-M) 

Priredili Adam Kuper i Džesika 

Kuper.  

Beograd: Službeni glasnik; 

Kom 1 

2 

ENCIKLOPEDIJA društvenih 

nauka : Tom 2, (N-Ž) 

Priredili Adam Kuper i Džesika 

Kuper.   

Beograd : Službeni glasnik 

Kom 1 

3 

Veliki pravni rečnik : 

englesko-srpski 

VUKIČEVIĆ, Branko,  

 Beograd:AGM knjiga 

Kom 1 

4 
Uporedno ustavno pravo 

DE VERGOTINI, Đuzepe 

Beograd : Službeni glasnik 

Kom 1 

5 

Pravo intelektualne svojine i 

informaciono društvo 

MARKOVIĆ, Slobodan M. 

Beograd : Službeni glasnik 

Kom 1 

6 
Međunarodna arbitraža 

STANIVUKOVIĆ, Maja 

Službeni glasnik 

Kom 1 

7 

Kontrola službi bezbjednosti u 

Srbiji 

LAZIĆ, Radojica 

Beograd : Službeni glasnik 

Kom 1 

8 
Istorija Rimske države 

MIRKOVIĆ, Miroslava 

Beograd : Službeni glasnik 

Kom 1 

9 
Antiterorizam 

GAĆINOVIĆ, Radoslav 

Beograd : Službeni glasnik 

Kom 1 
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10 

Kriza Evropske unije . Šta 

donosi Ugovor o stabilnosti, 

koordinaciji i upravljanju 

ekonomskom i monetarnom 

unijom 

SAMARDŽIĆ, Slobodan; 

RADIĆ MILOSAVLJEVIĆ, 

Ivana  

Beograd : Službeni glasnik 

Kom 1 

11 

Osiguranje : ekonomski 

principi 

MAROVIĆ, Boris; TEPAVAC, 

Rajko; NJEGOMIR, Vladimir  

Beograd : Službeni glasnik 

kom 1 

12 

Put islama : Pogled u islamsko-

arapsku kulturu 

BOŽOVIĆ, Rade  

Beograd : Službeni glasnik; 

Kom 1 

13 

Međunarodni položaj Turske DAVUTOGLU, Ahmet  

Beograd : Službeni glasnik; 

Kom 1 

14 

Tajne službe Velike Britanije : 

Uloga obaveštajno-

bezbednosne agencije u 

spoljnoj politici Velike 

Britanije 

NIKOLIĆ, Goran  

Beograd : Službeni glasnik; 

Kom 1 

15 

Ekonomski faktori oružanih 

sukoba : Povećanje 

ekonomskih nejednakosti kao 

uzrok sukoba unutar država 

DŽUVEROVIĆ, Nemanja  

Beograd : Službeni glasnik; 

kom 1 

16 

EUROPSKO 

OBRAZOVANJE : Koncepti i 

perspective iz pet zemalja  

Vlatka Domović, Siegfried 

Gehrmann, Marianne Krüger-

Potratz, Ana Petravić (ur.) 

 Zagreb : Školska knjiga; 

kom 1 

17 

Kapital za 21. vijek PIKETI, Tomas  

Novi sad : Akademska knjiga; 

kom 1 

18 

 

POJMOVNIK LIBERALNE 

DEMOKRATIJE 

Beograd : Centar za liberalno-

demokratske studije : Službeni 

glasnik; 

kom 1 

19 

Umetnost i demokratija ZASK, Žoel 

 Beograd : Clio, 2004; 

kom 1 
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20 

Civilno društvo i demokratija PAVLOVIĆ, Vukašin  

 Beograd : Službeni glasnik : 

Zavod za udžbenike; 

kom 1 

21 

Geopolitika Srbije : Položaj i 

perspective na početku XXI 

veka 

PROROKOVIĆ, Dušan  

 Beograd : Službeni glasnik; 

kom 1 

22 

Uzroci Prvog svetskog rata MOMBAUER, Anika  

Beograd : Clio; 

kom 1 

23 

Istorija Jugoslavije u 20. veku ČALIĆ, Mari-Žanin  

Beograd : Clio; 

kom 1 

24 

Srednja Evropa : od ideje do 

istorije 

OREL, Katrin  

Beograd : Clio; 

kom 1 

25 

Istorija Srednjeg istoka (1798-

2006)  

KAMPANINI, Masimo  

Beograd : Clio; 

kom 1 

26 

Samooblikovanje u renesansi.  GRINBLAT, Stiven  

 Beograd : Clio; 

kom 1 

27 

ISTORIJA : leksikon pojmova  priredio Rihard van Dilmen. 

Beograd : Clio; 

kom 1 

28 

Stara Grčka BUTIN, An-Mari  

Beograd : Clio; 

kom 1 

29 

 Stari Rim ROBER, Žan-Noel  

Beograd : Clio; 

kom 1 

30 

ISTORIJA Bugarske  

 

priredio Srđan Pirivatrić. 

Beograd : Clio; 

kom 1 

31 

Italija u petnaestom veku TENENTI, Alberto  

Beograd : Clio; 

kom 1 

32 

Italija u petnaestom veku TENENTI, Alberto  

 Beograd : Clio; 

kom 1 
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33 

Istorija poznog Rimskog 

carstva 

MIČEL, Stiven  

 Beograd : Clio; 

kom 1 

34 

 

Vizantija : istorija i civilizacija ŠENE, Žan-Klod, FLIZEN, 

Bernar  

Beograd : Clio; 

kom 1 

35 

 

Uspon hrišćanstva na Zapadu BRAUN, Piter  

Beograd : Clio; 

kom 1 

36 

Međunarodni kulturni odnosi : 

Istorija i kontekst 

ŠOBE, Fransoa, MARTEN, 

Loren  

Beograd : Clio; 

kom 1 

37 

Da li je Evropa stvorena u 

srednjem veku?  

LE GOF, Žak  

Beograd : Clio; 

kom 1 

38 

Fama : Istorija glasina NOJBAUER, Hans-Joahim  

Beograd : Clio; 

kom 1 

39 

Kontinentalne geopolitike 

 

AVIJUCKI, Vjaceslav  

Beograd : Clio; 

kom 1 

40 

Otvorena kapija ka Istoku BUSEK, Erhard  

Beograd : Clio; 

kom 1 

41 

Transkulturna Evropa MAJNHOF, Urlike Hana 

Beograd : Clio; 

kom 1 

42 

Sport i društvo SKEMBLER, Grejam  

Beograd : Clio; 

kom 1 

43 

Kolaps kulture VEDERIL, Rob  

 Beograd : Clio; 

kom 1 

44 

Sociologija elita KOENEN-ITER, Žak  

Beograd : Clio; 

kom 1 

45 
Antičko pozorište PADUANO, Guido  kom 1 
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Beograd : Clio; 

46 

Predavanja i razgovori  VITGENŠTAJN, Ludvig 

priredio Siril Baret 

 Beograd : Clio; 

kom 1 

47 

Evropski mediji u digitalnom 

dobu 

RUK, Ričard  

Beograd : Clio; 

kom 1 

48 

Digitalna kultura GIR, Čarli  

Beograd : Clio; 

kom 1 

49 

DESTINACIJA KAO BREND   priredili Anet Pričard, Najdžel 

Morgan, Rodžer Prajd : prevela s 

engleskog Mirjana Ivanji. 

Beograd : Clio; 

kom 1 

50 

Komunikacijske veštine : 

Praktikum za menadžere u 

kulturi 

MARKOVIĆ, Mirjana  

Beograd : Clio; 

kom 1 

51 

Odnosi sa javnošću I 

komunikacija u lokalnoj upravi 

i javnim službama  

BRAUN, Džon, GODIN, Pet, 

MORAN, Vendi / preveli s 

engleskog Vineta Marinović i 

Pavle Bobić. Beograd : Clio; 

kom 1 

52 

Ekonomika kulturne politike TROZBI, Dejvid  

 Beograd : Clio; 

kom 1 

53 

Ekonomika izdavačke 

delatnosti 

FON LUCIJUS, Vulf D.  

Beograd : Clio; 

kom 1 

54 

Osnove vaspitanja u škol ŠEBART KOVAČ, Mojca, 

KREK, Janez  

Beograd : Clio; 

kom 1 

55 

Ogledanje moći : Razgovori sa 

političarima sveta 

ŠTAJNER, Hari  

Beograd : Clio; 

kom 1 

56 

Politička filozofija SVIFT, Adam  

 Beograd : Clio; 

kom 1 
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57 

ZAKON o krivičnom 

postupku;  Zakonik o 

krivičnom postupku ; Zakon o 

izvršenju kazni zatvora, 

novčane kazne i mjera 

bezbjednosti 

Podgorica : Ministarstvo pravde; kom 1 

58 

KRIVIČNI zakonik (prečišćeni 

tekst) 

Podgorica : Službeni list Crne 

Gore; 

kom 1 

59 

ZAKON o javnim nabavkama Podgorica : Službeni list Crne 

Gore; 

kom 1 

60 

ZAKON o državnoj imovini.  Podgorica : Službeni list Crne 

Gore; 

kom 1 

61 

ZAKON o zaštiti kulturnih 

dobara, Zakon o arhivskoj 

djelatnosti, Zakon o muzejskoj 

djelatnosti, Zakon o 

bibliotečkoj djelatnosti.  

Podgorica : Službeni list Crne 

Gore; 

kom 1 

62 

ZAKON o autorskim i srodnim 

pravima 

Podgorica : Službeni list Crne 

Gore; 

kom 1 

63 

Diplomatsko-poslovni rječnik JOCOVIĆ, Zoran  

Podgorica : Službeni list Crne 

Gore; 

kom 1 

64 

LJUDSKA prava – 

međunarodni dokumenti  

Priredili Željko Tomović; dr 

Čedomir Bogićević.  

Podgorica : Službeni list Crne 

Gore; 

kom 1 

65 

Novi ugovori u međunarodnoj 

poslovnoj praksi 

DRAGAŠEVIĆ, Momir 

Podgorica : Službeni list Crne 

Gore; 

kom 1 

66 

PRAVNO tehnička pravila za 

izradu propisa 

  

Podgorica : Službeni list Crne 

Gore; 

kom 1 



 
 

strana 13 od 51 
 

67 

Crnogorski pravno istorijski 

rječnik 

BOGIĆEVIĆ, Čedomir 

Podgorica : Službeni list Crne 

Gore; 

kom 1 

68 

Gramatika crnogorskoga jezika  ČIRGIĆ, Adnan; Pranjković, 

Ivo; Silić, Josip  

Podgorica : Ministarstvo 

prosvjete i nauke Crne Gore; 

kom 1 

69 

PRAVOPIS crnogorskoga 

jezika  

[redakcioni odbor Milenko A. 

Perović ... et al.]. Podgorica : 

Ministarstvo prosvjete i nauke 

Crne Gore; 

kom 1 
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Partija 2:Starija izdanja i razni izdavači 

 

R.B. 

Opis predmeta nabavke,  

odnosno dijela predmeta 

nabavke 

Bitne karakteristike predmeta 

nabavke  

Podaci o autorstvu / izdavač 

Jedinica 

mjere 
Količina  

1 

DRŽAVA i demokratija  uredio Milan Podunavac. 

Beograd : Službeni glasnik : 

Fakultet političkih nauka; 
kom 1 

2 

 Parlamentarno pravo PETROV, Vladan  

 Beograd : Pravni fakultet : 

Centar za izdavaštvo i 

informisanje : Dosije Studio; 

kom 1 

3 

EKONOMIJA korupcije : 

međunarodni priručnik  

urednik Sjuzan Rouz-Ejkerman. 

Beograd : Službeni glasnik; 

kom 1 

4 

Emigranti GLIGORIJEVIĆ, Milo   

Beograd : Službeni glasnik; 

kom 1 

5 

Politički sistem Evropske 

unije 

HIX, Simon  

Beograd : Službeni glasnik; 

kom 1 

6 

Politički eseji  HUME, David / Dejvid Hjum ; 

priredio Knut Hokonsen. Beograd 

: Službeni glasnik; 

kom 1 

7 

KULTURNI i etnički odnosi 

na Balkanu - mogućnosti 

regionalne i evropske 

integracije  

Ljubiša Mitrović ... [et al.] ; 

priredili Ljubiša Mitrović, 

Dragoljub B. Đorđević, Dragan 

Todorović ; [prevodi Jelena 

Veljković]. Niš : Filozofski 

fakultet, Institut za sociologiju; 

kom 1 

8 

 Logički problemi u 

istraživanju društva 

MIĆUNOVIĆ, Dragoljub 

Beograd : Hedone; 

kom 1 

9 

 Pojmovnik liberalne 

demokratije   

MIJATOVIĆ, Boško / Boško 

Mijatović, Ilija Vujačić, Tanasije 

Marinković. Beograd : Centar za 

liberalno-demokratske studije : 

Službeni glasnik; 

kom 1 
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10 

Ka demokratskom društvu - 

sloboda javnog okupljanja, 

pravo svih 

MRŠEVIĆ, Zorica  

Beograd : Institut društvenih 

nauka; 

kom 1 

11 

Buđenje parlamentarizma – 

zora demokratije  

NOVAKOVIĆ, Borislav / 

Borislav Novaković, Nebojša 

Kuzmanović. 

 Bačka Palanka : Logos; 

kom 1 

12 

Izborno pravo PAJVANČIĆ, Marijana  

Novi Sad : Pravni fakultet, Centar 

za izdavačku delatnost; 

kom 1 

13 

Ustavno pravo PAJVANČIĆ, Marijana  

 Novi Sad : Pravni fakultet : 

Centar za izdavačku delatnost; 

kom 1 

14 

Savremene demokratije. 

Tom 1 

VASOVIĆ, Vučina  

Beograd : Službeni glasnik; 

kom 1 

15 

Teorija međunarodne 

politike  

WALTZ, Kenneth   

Beograd : Službeni glasnik; 

kom 1 

16 

 Politika i vizija : kontinuitet 

i inovacija u zapadnoj 

političkoj misli  

WOLIN, Sheldon  

Beograd : "Filip Višnjić" : 

Službeni glasnik; 

kom 1 

17 

EKONOMSKI leksikon  [glavni urednik Goran Sunajko]. 

Zagreb : Leksikografski zavod 

Miroslav Krleža : Masmedia; 

kom 1 

18 

 

PRAVNI leksikon  [urednici struka Bačić Arsen ... et 

al.]. Zagreb : Leksikografski 

zavod Miroslav Krleža; 

kom 1 

19 

Kratka povijest korupcije BRIOSCHI, Carlo Alberto  

Zagreb : Mate; 

kom 1 

20 

Cutlip & Center's  učinkoviti 

odnosi s javnošću   

 BROOM, Glen M. ; [prevoditelj 

Luka Marković]. Zagreb : Mate : 

Zagrebačka škola ekonomije i 

kom 1 
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managementa; 

21 
Gartsideovi modeli 

poslovnih pisama 

TAYLOR, Shirley  

Zagreb : Mate; 

kom 1 

22 
Financijsko računovodstvo ALEXANDER, David; Nobes, 

Christopher Zagreb : Mate; 

kom 1 

23 

Revizija SOLTANI, Bahram  

Zagreb : Mate : Zagrebačka škola 

ekonomije i menadžmenta; 

kom 1 

24 
VODIČ kroz znanje o 

upravljanju projektima  

Project Management Institute. 

Zagreb : Mate; 

kom 1 

25 

 Mediteranski brevijar MATVEJEVIĆ, Predrag     

Podgorica : CID; 

kom 1 

26 

Međunarodna ekonomija KRUGMAN, Paul R., Obstfeld, 

Maurice  

 

Zagreb : Mate; 

kom 1 

27 

 Diplomacija: Metode i 

tehnike  

NICK, Stanko  

 Zagreb : Visoka škola 

međunarodnih odnosa i 

diplomacije;  

kom 1 

28 

 Diplomatski leksikon NICK, Stanko 

Zagreb : Visoka škola 

međunarodnih odnosa i 

diplomacije;  

kom 1 

29 
 Međunarodno pregovaranje KOVAČEVIĆ, Živorad  

Beograd : Albatros plus; 

kom 1 

30 
 Englesko-hrvatski rječnik  DRVODELIĆ, Milan 

 Zagreb : Školska knjiga;  

kom 1 

31 

UNIVERZALNA decimalna 

klasifikacija : sažete tablice : 

usaglašene sa izmenama i 

dopunama iz 2011. godine  

[preveli I priredili srpsko izdanje 

Ilinka Smiljanić … i dr.]. 

Beograd : Narodna biblioteka 

Srbije; 

kom 1 

32 

 omotehnika : s posebnim 

osvrtom na jezičko 

uobličavanje pravnih akata 

LEČ, Endre  

Novi Sad : Fakultet za evropske 

pravno-političke studije; 

kom 1 

33 
Rečnik jezičkih nedoumica  KLAJN, Ivan  kom 1 

http://www.naklada-mate.ba/ProductDetails/179/lang/Croatian/FINANCIJSKO-RACUNOVODSTVO.wshtml
http://www.naklada-mate.ba/ProductDetails/179/lang/Croatian/FINANCIJSKO-RACUNOVODSTVO.wshtml
http://www.naklada-mate.ba/ProductDetails/179/lang/Croatian/FINANCIJSKO-RACUNOVODSTVO.wshtml
http://www.korisnaknjiga.com/albatros-plus-izdavac-11
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Novi Sad : Prometej;  

34 

 

Menadžment ljudskih resursa  TORRINGTON, Derek Beograd : 

Data status;  

kom 1 

35 

 

Osnovi menadžmenta 

ljudskih resursa 

DESSLER, Gary  

Beograd : Data status; 

kom 1 

36 

Protestantska etika i duh 

kapitalizma 

VEBER, Max  

Beograd : "Filip Višnjić"; 

kom 1 

37 

Levijatan HOBS,Tomas  

Beograd : Pravni fakultet : Centar 

za izdavaštvo i informisanje; 

kom 1 

38 

Vladalac MAKIJAVELI, Nikolo  

Beograd : Ethos; 

kom 1 

39 

KNEŽEVIĆ, Radule  

Podgorica : CID; 

KNEŽEVIĆ, Radule  

Podgorica : CID; 

kom 1 

40 
Ribari ljudskih duša  ŠUŠNJIĆ, Đuro  

Beograd : Čigoja štampa;  

kom 1 

41 

KOMPARATIVNA politika 

danas (svjetski pregled)  

 (urednici) Gabrijel A. Almond, 

Paul, Bingam, Rasel A.Dolton, 

Kore Strom; [priređivači Olivera 

Komar, Bojan Spaić ; prevodilac 

Ljiljana Nikolić]. Podgorica : 

Univerzitet Crne Gore, Fakultet 

političkih nauka : CEDEM - 

Centar za demokratiju i ljudska 

prava CEDEM; 

kom 1 

42 

 Političke partije i partijski 

sistemi 

GOATI, Vladimir   

Podgorica : Fakultet političkih 

nauka, Univerzitet Crne Gore; 

kom 1 

43 

 Serbo-Croatian-English 

Dictionary / English-Serbo-

CroatianDictionary 

BENSON, Morton Beograd : 

Despot Book; 

kom 1 

44 

Enciklopedijski englesko-

srpski rečnik  

RISTIĆ, Svetomir, SIMIĆ, 

Živojin, POPOVIĆ, Vladeta  

 Beograd : Prosveta;  

kom 1 

http://vbcg.vbcg.me/scripts/cobiss?ukaz=SEAL&mode=5&id=1021402915987681&PF=AU&term=%22Paul,%20Bingam%22
http://vbcg.vbcg.me/scripts/cobiss?ukaz=SEAL&mode=5&id=1021402915987681&PF=AU&term=%22Dolton,%20Rasel%20A.%22
http://www.amazon.com/exec/obidos/search-handle-url/index=books&field-author=Morton%20Benson/103-6247436-1170227
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45 

Enciklopedijski englesko-

srpski rečnik. 2 

RISTIĆ, Svetomir, SIMIĆ, 

Živojin, POPOVIĆ, Vladeta  

Beograd : Prosveta;  

kom 1 

46 

Bukvar za budžetsko 

računovodstvo  

KOSTIĆ, Hristivoje  

Beograd : Zavod za unapređenje 

poslovanja;  

kom 1 

47 

Kontni plan za budžetsko 

računovodstvo : priručnik  

MEDIĆ, Slavica; Kostić, 

Hristivoje, LAZOVIĆ, Slavica / 

Slavica Medić ... [et al.]. Beograd 

: Zavod za unapređenje i 

rentabilnost poslovanja; 

kom 1 

48 

Primjena kontnog plana za 

budžetsko   računovodstvo 

ČANAK, Jovan, KILIBARDA, 

Zoran  

Beograd : Računovodstvo; 

kom 1 

49 

Interne kontrole i interna 

revizija 

VITOROVIĆ, Bogoljub  

Beograd : Savez računovođa i 

revizora Srbije; 

kom 1 

50 

PROFESIONALNA praksa 

interne revizije  

( urednik Rada Stojanović; 

prevodioci Iva Vasilić, Silvija 

Gajin) 

Beograd : Savez računovođa i 

revizora Srbije;  

kom 1 

51 

Osnovni priručnik za internu 

reviziju   

PIKET, Spenser K. H. / K. H. 

Spencer Pickett,  (prevod Iva 

Vasilić) 

Beograd : Savez računovođa i 

revizora Srbije;  

kom 1 

52 

Primena Kontnog plana za 

budžetsko računovodstvo : 

profesionalna regulative u 

računovodstvu 

ČANAK, Jovan, 

MLADENOVIĆ, Dejan  

 Beograd : Računovodstvo; 

kom 1 

53 
Crnogorsko – turska granica DVORSKI, Viktor  

Podgorica : CID; 

kom 1 

54 

Savremena Crna Gora FRILLEY, Gabriel, Vlahović, 

Jovan  

Podgorica : CID; 

kom 1 

55 
Moderni svetski sistem VOLERSTIN, Emanuel 

Podgorica : CID; 

kom 1 



 
 

strana 19 od 51 
 

56 
Ustavno pravo ŠUKOVIĆ, Mijat 

Podgorica : CID; 

kom 1 

57 
Načela ekonomske 

sociologije 

SWEDBERG, Richard  

Zagreb : Mate ; Podgorica : CID; 

kom 1 

58 
Svijet žena TOURAINE, Alain  

 Podgorica : CID; 

kom 1 

59 

KANON Leke Dukađinija  sa albanskog preveo Agron M. 

Camaj 

 Podgorica : CID; 

kom 1 

60 

Kako se zemlje natječu : 

strategija, struktura I državno 

upravljanje u svjetskoj 

ekonomiji 

VIETOR, Richard H. K.  

 

Zagreb : Mate : Zagrebačka škola 

ekonomije i managementa; 

kom 1 

61 
Temelji ekonomske analize 

prava 

SHAVELL, Steven M.  

Zagreb : Mate; 

kom 1 

62 

Englesko-hrvatski  i 

hrvatsko-engleski ekonomski 

rječnik 

BABIĆ, Ante  

Zagreb : Mate; 

kom 1 

63 
Trening za postizanje 

učinkovitosti 

WHITMORE, John  

Zagreb : Mate; 

kom 1 

64 

IT u primjeni SEVERANCE, Dennis G.; 

Passino, Jacque  

Zagreb : Mate; 

kom 1 

65 

Financijska tržišta i 

institucije  

MISHKIN, Frederic S.; Eakins, 

Stanley G.  

Beograd : Mate; 

kom 1 

66 
Financijski šok ZANDI, Mark  

Zagreb : Mate; 

kom 1 

67 
Tržišta kapitala MADIR, Jelena  

 Zagreb : Mate; 

kom 1 

68 

Prijevara u financijskim 

izvještajima 

REZAEE, Zabihollah; Riley, 

Richard  

Zagreb : MATE : Zagrebačka 

škola ekonomije i managementa; 

kom 1 

69 

Financijsko izvještavanje u 

EU 

KLIKOVAC, Ana  

Zagreb : Mate : Zagrebačka škola 

ekonomije i managementa; 

kom 1 

70 

Suvremena poslovna 

komunikacija 

BOVĖE, Courtland L.;  Thill, 

John V. Zagreb : Mate; 

kom 1 

71 
Vrijeme Europe GLAURDIĆ, Josip  

Zagreb : Mate; 

kom 1 
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72 
EUROPSKA unija  Uredila Ljerka Mintas Hodak 

 Zagreb : Mate; 

kom 1 

73 
Razumjeti Europsku uniju McCORMICK, John   

Zagreb : Mate; 

kom 1 

74 

UVOD u političku 

psihologiju  

Martha Cottam, Beth Dietz 

Uhler, Elena M. Mastors, 

Thomas Preston 

Zagreb : Mate; 

kom 1 

75 

Ustavno pravo SOKOL, Smiljko; Smerdel, 

Branko  

Zagreb : Narodne novine; 

kom 1 

76 

 NTC 1 : IQ deteta briga 

roditelja 

RAJOVIĆ, RANKO  Novi Sad : 

R. Rajović; 

kom 1 

77 

 NTC 2 : Kako uspešno 

razvijati IQ deteta kroz igru 

RAJOVIĆ, RANKO  

 Novi Sad : R. Rajović; 

kom 1 

78 

Marketing u kulturi i 

medijima 

NIKODIJEVIĆ, Dragan  

Beograd : Megatrend univerzitet; 

kom 1 

79 

Marketing i menadžment u 

kulturi 

PAVLIČIĆ, Jurica; Alfirević, 

Nikša; Aleksić, Ljiljana 

Zagreb : Masmedia; 

kom 1 

80 

Mentorski rad sa 

zaposlenima : ekspertska 

rešenja za svakodnevne 

izazove 

 McMANUS, Patty 

(MAKMANUS, PETI)  

Beograd : Data Status 

kom 1 

81 

Ekonomija SAMJUELSON, Pol A.;  

NORDHAUS, Vilijam V. 

 Beograd : Mate; 

kom 1 

82 

Pojmovnik liberalne 

demokratije  

MIJATOVIĆ, Boško; VUJAČIĆ, 

Ilija; MARINKOVIĆ, Tanasije  

Beograd : Centar za liberalno-

demokratske studije : Službeni 

glasnik; 

kom 1 

83 
Opšti veliki englesko-

hrvatski rječnik 

BUJAS, Željko 

 Zagreb : Nakladni zavod Globus; 

kom 1 
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84 
 Veliki hrvatsko- englesko 

rječnik 

BUJAS, Željko   

Zagreb : Nakladni zavod Globus; 

kom 1 

85 

Privredno-poslovni rječnik : 

englesko-srpski i srpsko-

engleski 

LANDA, Marija  

Beograd : Građevinska knjiga; 

kom 1 

86 

Ekonomski rečnik GLIGORIJEVIĆ,Vera  

 

Beograd: 

Savremena administracija; 

kom 1 

87 

Rečnik bankarstva i finansija 

: englesko-srpski, srpsko-

engleski  

SIMURDIĆ, Biljana  

Beograd : "Žarko Albulj"; 

kom 1 

88 

Englesko-srpski ekonomsko-

finansijski rečnik 

SIMURDIĆ, Biljana :  

Novi Sad : CUP;  

kom 1 

89 
Rječnik bankarstva i 

finansija (dvojezični) 

VUKČEVIĆ, Nada  

Beograd : Građevinska knjiga; 

kom 1 

90 

 

Dileme političkog 

predstavništva 

 

RAVLIĆ, Slaven  

Zagreb : Politička kultura; 

kom 1 

91 

Dominantna i neželjena elita PEROVIĆ, Latinka  

Beograd : Dan graf ; Novi Sad : 

Radio-televizija Vojvodine; 

kom 1 

92 

VASPITANJE MLADIH ZA 

DEMOKRATIJU  

Institut za pedagoška istraživanja. 

Beograd : Institut za pedagoška 

istraživanja; 

kom 1 

93 

Uvod u demokratiju : 80 

pitanja i odgovora 

BITEM, Dejvid, BOJL, Kevin  

 

Beograd : Kreativni centar; 

kom 1 

94 
Kako sam djeci objasnio 

demokratiju 

CERAR, Miro  

Sarajevo : Buybook. 

kom 1 
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Partija 3: Knjige na stranim jezicima 
 

R.B. 

Opis predmeta nabavke,  

odnosno dijela predmeta 

nabavke 

Bitne karakteristike predmeta 

nabavke  

Podaci o autorstvu / izdavač 

Jedinica 

mjere 
Količina  

1 

 The evolution of international 

security studies  

BUZAN, Barry / Barry Buzan, 

Lene Hansen 

 Cambridge [etc.] Cambridge 

University Press; 

kom 1 

2 

Understanding global security HOUGH, Peter   

London : Routledge; 

kom 1 

3 

 Critical security studies : an 

introduction  

PEOPLES, Columba / Columba 

Peoples, Nick Vaughaen-

Williams. Abingdon : 

Routledge,; 

kom 1 

4 

EUROPEAN migrants, diasporas 

and indigenous ethnic minorities  

edited by Matjaž Klemenčič and 

Mary N. Harris. Pisa : Plus - Pisa 

University Press; 

kom 1 

5 

A HANDBOOK of children and 

young people's participation   

edited by Barry Percy – Smith, 

Nigel Thomas. London : New 

York : Routledge; 

kom 1 

6 

INSTITUTIONAL change and 

stability : conflicts, transition 

and social values  

edited by Andreas Gémes, 

Florencia Peyrou, Ioannis 

Xydopoulos. Pisa : Plus - Pisa 

University Press; 

kom 1 

7 

A Dictionary of Law  edited by Jonathan Law, 

Elizabeth A. Martin. Oxford : 

Oxford University Press; 

kom 1 

8 

A DICTIONARY of Law 

(Oxford Paperback  Reference)   

edited by Jonathan Law, 

Elizabeth A. Martin. Oxford : 

Oxford University Press;  

kom 1 

9 

 World order KISSINGER, Henry  

New York : Penguin Press  

kom 1 

10 
Political research: an 

introduction  

HARRISON,  Lisa  

London : Routledge;  

kom 1 
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11 

CONCISE Oxford English 

Dictionary  

edited by Catherine Soanes, 

Angus Stevenson.  Oxford : 

Oxford University Press; 

kom 1 

12 

Webster's New World 

Thesaurus 

LAIRD, Charlton 

New York : Macmillan; 

kom 1 

13 

Webster's New World College 

Dictionary 

MICHAEL, Agnes E.  

New York : Prentice Hall 

General Reference;  

kom 1 

14 

LAROUSSE Advanced 

Dictionary : French-English / 

English-French (Larousse 

Advanced Dictionary)  

by Larousse Bilingual 

Dictionaries 

 Paris : Libraire Larousse; 

kom 1 

15 

LAROUSSE Concise 

Dictionary : Spanish-English / 

English-Spanish  

by Larousse Bilingual 

Dictionaries. Paris : Libraire 

Larousse; 

kom 1 

16 

LANGENSCHEIDT New 

College German Dictionary : 

German-English - English 

German Thumb-indexed  

by Langenscheidt Staff 

New York [etc.] : Langenscheidt; 

kom 1 

17 

HARPERCOLLINS German 

Dictionary : German-

English/English-German  

Glasgow : HarperCollins;  kom 1 

18 

 

Serbo-Croatian-English, 

English-Serbo-Croatian 

Dictionary (Hippocrene 

Practical Dictionary) 

AWDE, Nicholas  

New York : Hippocrene books;  

kom 1 

19 

Essential English Grammar  GUCKER, Philip  

New York : Dover Publications;  

kom 1 

20 

Essentials of English Grammar BAUGH, Sue L.   

New York : McGraw-Hill 

Companies;   

kom 1 

21 

English Grammar In Use with 

Answers: A Self-Study 

Reference and Practice Book for 

Intermediate Students of 

English 

MURPHY,  Raymond  

Cambridge : Cambridge 

University Press;  

kom 1 

22 
Advanced Grammar in Use with 

Answers and CD-ROM 

HEWINGS, Martin   Cambridge 

: Cambridge University Press;   

kom 1 

23 

Basic Grammar in Use with 

Answers and Audio CD: Self-

Study Reference and Practice 

MURPHY, Raymond; Smalzer, 

William R. Cambridge : 

kom 1 

http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/0764556029/ref=sib_rdr_dp/103-6247436-1170227
http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/0764556029/ref=sib_rdr_dp/103-6247436-1170227
http://www.amazon.com/exec/obidos/search-handle-url/index=books&field-author=Michael%20E.%20Agnes/103-6247436-1170227
http://www.amazon.com/exec/obidos/tg/detail/-/2035420504/qid=1109163919/sr=1-3/ref=sr_1_3/103-6247436-1170227?v=glance&s=books
http://www.amazon.com/exec/obidos/tg/detail/-/2035420504/qid=1109163919/sr=1-3/ref=sr_1_3/103-6247436-1170227?v=glance&s=books
http://www.amazon.com/exec/obidos/tg/detail/-/2035420504/qid=1109163919/sr=1-3/ref=sr_1_3/103-6247436-1170227?v=glance&s=books
http://www.amazon.com/exec/obidos/tg/detail/-/2035420504/qid=1109163919/sr=1-3/ref=sr_1_3/103-6247436-1170227?v=glance&s=books
http://www.amazon.com/exec/obidos/tg/detail/-/2035420180/qid=1109163919/sr=1-4/ref=sr_1_4/103-6247436-1170227?v=glance&s=books
http://www.amazon.com/exec/obidos/tg/detail/-/2035420180/qid=1109163919/sr=1-4/ref=sr_1_4/103-6247436-1170227?v=glance&s=books
http://www.amazon.com/exec/obidos/tg/detail/-/2035420180/qid=1109163919/sr=1-4/ref=sr_1_4/103-6247436-1170227?v=glance&s=books
http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/0887290213/qid=1109164005/sr=2-3/ref=pd_ka_b_2_3/103-6247436-1170227
http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/0887290213/qid=1109164005/sr=2-3/ref=pd_ka_b_2_3/103-6247436-1170227
http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/0887290213/qid=1109164005/sr=2-3/ref=pd_ka_b_2_3/103-6247436-1170227
http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/0887290213/qid=1109164005/sr=2-3/ref=pd_ka_b_2_3/103-6247436-1170227
http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/0062737503/qid=1109164005/sr=2-1/ref=pd_ka_b_2_1/103-6247436-1170227
http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/0062737503/qid=1109164005/sr=2-1/ref=pd_ka_b_2_1/103-6247436-1170227
http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/0062737503/qid=1109164005/sr=2-1/ref=pd_ka_b_2_1/103-6247436-1170227
http://www.amazon.com/exec/obidos/search-handle-url/index=books&field-author=Raymond%20Murphy/103-6247436-1170227
http://www.amazon.com/exec/obidos/search-handle-url/index=books&field-author=William%20R.%20Smalzer/103-6247436-1170227
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for Students of English 

(Grammar in Use) 

Cambridge University Press; 

24 

 Management and cost 

accounting  

BHIMANI, Alnoor  / Alnoor 

Bhimani. [et al.]. Harlow [etc.] : 

Pearson Education; 

kom 1 

25 

Practical English usage SWAN, Michael  

Oxford : Oxford University 

Press; 

kom 1 

26 
The CHAMBERS 

THESAURUS 

London : Chambers Harrap 

Publishers Ltd; 

kom 1 

27 

COMPARATIVE POLITICS 

TODAY : a world view  

Gabriel A. Almond, Bingham 

Powell G., Russell J. Dalton, 

Kaare Strom. New York : 

Pearson; 

kom 1 

28 

SCHRITTE 3 

INTERNATIONAL  

Kursbuch + Arbeitsbuch : 

Deutsch als Fremdsprache : 

A2/1. Ismaning : Hueber; 

Kom 1 

29 

SCHRITTE 4 

INTERNATIONAL :  

Kursbuch + Arbeitsbuch : 

Deutsch als Fremdsprache : 

A2/2. Ismaning : Hueber; 

Kom 1 
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IZJAVA NARUČIOCA DA ĆE UREDNO IZMIRIVATI OBAVEZE 

PREMA IZABRANOM PONUĐAČU
1
 

 

Skupština Crne Gore 

Broj: 00-56/15-61/2 

Mjesto i datum: Podgorica, 23.11.2015.godine 

 

 

 

 

U skladu sa članom 49 stav 1 tačka 3 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, 

br. 42/11 i 57/14)   Siniša Stanković, generalni sekretar, kao ovlašćeno lice Skupštine Crne 

Gore, daje 

 

 

I z j a v u 

 

 

da će Skupština Crne Gore, shodno Planu javnih nabavki broj: 00-56/15-2/4 od 

23.09.2015.godine, saglasnosti _______(Ministarstva finansija / nadležnog organa lokalne 

samouprave)__________, broj: _________ od ________ godine i Ugovora o javnoj nabavci, 

uredno vršiti plaćanja preuzetih obaveza, po utvrđenoj dinamici. 

 

 
 

    Ovlašćeno lice naručioca: Siniša Stanković  

                                                                             s.r.  

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
1 Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca i predstavlja sastavni dio ugovora o javnoj nabavci 
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IZJAVA NARUČIOCA (OVLAŠĆENO LICE, SLUŽBENIK ZA JAVNE NABAVKE I LICA 

KOJA SU UČESTVOVALA U PLANIRANJU JAVNE NABAVKE) O NEPOSTOJANJU 

SUKOBA INTERESA 
2
 

 
 

Skupština Crne Gore 

Broj: 00-56/15-61/3 

Mjesto i datum: Podgorica, 23.11.2015.godine 

 

 

 

 

 

U skladu sa članom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, 

br.42/11 i 57/14)  

 

Izjavljujem 
 

 

da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke broj 00-56/15-2/4 od 23.09.2015.godine, 

za nabavku knjiga za biblioteku Skupštine Crne Gore, po partijama, nijesam u sukobu interesa 

u smislu člana 16 stav 4  Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi lični 

interes koji može kompromitovati moju objektivnost i nepristrasnost u ovom postupku javne 

nabavke. 

 

 

Ovlašćeno lice naručioca __Siniša Stanković_______ 
s.r. 

 

Službenik za javne nabavke __Marija Vulić        ______ 
s.r. 

 

Lice koje je učestvovalo u planiranju  javne nabavke __Marija Vulić        ______ 
s.r. 

 

 

 

 

 

 

                                                           
2 Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca 
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IZJAVA NARUČIOCA (LICA KOJA SU UČESTVOVALA U PRIPREMANJU TENDERSKE 

DOKUMENTACIJE) O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA
3
 

 
Skupština Crne Gore 

Broj: 00-56/15-61/4 

Mjesto i datum: Podgorica, 23.11.2015.godine 

 

 

 

 

 

U skladu sa članom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, br. 42/11 i 

57/14)  

 

 

Izjavljujem 
 

 

da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke broj 00-56/15-2/4 od 23.09.2015.godine 

za nabavku  knjiga za biblioteku Skupštine Crne Gore po partijama nijesam u sukobu interesa 

u smislu člana 16 stav 4  Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi lični 

interes koji može kompromitovati moju objektivnost i nepristrasnost u ovom postupku javne 

nabavke. 

 

 

Lice koje će učestvovati u pripremanju tenderske dokumentacije __Marija Vulić 
                                                                                                                                                    s.r.           

Lice koje će učestvovati u pripremanju tenderske dokumentacije _Svjetlana Aligrudić 

                                                                                                                                                    s.r.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
3 Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca 
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METODOLOGIJA NAČINA VREDNOVANJA PONUDA PO 

KRITERIJUMU I PODKRITERIJUMIMA 

 

 

 

 Vrednovanje ponuda po kriterijumu najniže ponuđena cijena vršiće se na sljedeći 

način:  
 

Ponude za Partiju I , Partiju II i Partiju III će se vrednovati na sledeći način: 

 

    Najnižu ponuđenu ukupnu cijenu predmetne robe za obračunati sa maksimalnih 100 

bodova; 

    Bodovi za ponuđenu ukupnu cijenu predmetne robe ostalih ponuđača obračunavaju se po 

formuli: a/b x 100, gdje je a= najniža ponuđena cijena, b=ponuđena cijena. 

        Ukupna ponuđena cijena predmetne robe koja bude imala najveći broj bodova je najniža 

ponuđena cijena 

 

 

 

 

 

 

 

Ako je ponuđena cijena 0,00 EUR-a prilikom vrednovanja te cijene po kriterijumu ili 

podkriterijumu najniža ponuđena cijena uzima se da je ponuđena cijena 0,01 EUR. 
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OBRAZAC PONUDE SA OBRASCIMA KOJE PRIPREMA PONUĐAČ 
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NASLOVNA STRANA PONUDE 

 

 

             (naziv ponuđača)           

podnosi 

Skupštini Crne Gore 

 

 

 

 

P O N U D U 

po Tenderskoj dokumentaciji broj 00-56/15-61/1 od 23.11.2015. godine  

za nabavku knjiga za biblioteku Skupštine Crne Gore, po partijama 
(opis predmeta nabavke)  

 

ZA 

 

 Predmet nabavke u cjelosti 

 

 Partiju 1 : Najnovija izdanja knjiga                                         

 Partiju 2 : Starija izdanja i razni izdavači 

 Partiju 3 : Knjige na stranim jezicima                                         
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PODACI O PONUDI I PONUĐAČU 

 

  Ponuda se podnosi kao: 

 

 Samostalna ponuda 

  

 Samostalna ponuda sa podizvođačem/podugovaračem  

  

 Zajednička ponuda 

  

 Zajednička ponuda sa  podizvođačem/podugovaračem 
 

 

Podaci o podnosiocu samostalne ponude: 

 

Naziv i sjedište ponuđača   

PIB
4
   

Broj računa i naziv banke ponuđača   

Adresa   

Telefon   

Fax   

E-mail   

Lice/a ovlašćeno/a za potpisivanje  finansijskog 

dijela ponude i dokumenata u ponudi 

(Ime, prezime i funkcija) 

(Potpis) 

Ime i prezime osobe za davanje informacija   

 

                                                           
4 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača 
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Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru samostalne ponude
5
 

 

Naziv podugovarača /podizvođača   

PIB
6
 

 
  

Ovlašćeno lice 

 
  

Adresa 

 
  

Telefon 

 
  

Fax   

E-mail   

Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke 

koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču 
  

Opis dijela predmeta javne nabavake koji će 

izvršiti podugovaraču /podizvođaču 
    

Ime i prezime osobe za davanje informacija   

 

 

 

 

 

                                                           
5 Tabelu “Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru samostalne ponude “ popunjavaju samo oni ponuđači koji ponudu podnose sa  

podugovaračem/ podizvođačem, a ukoliko ima veći broj podugovarača/ podizođaća, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju 

primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog podugovarača/podizođaća. 

 
6 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača 
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Podaci o podnosiocu zajedničke ponude
 7
 

 

 

Naziv podnosioca zajedničke ponude 

 

  

 

Adresa 

 

  

Ovlašćeno lice za potpisivanje 

finansijskog dijela ponude, nacrta 

ugovora o javnoj nabavci i nacrta 

okvirnog sporazuma 

(Ime i prezime) 

(Potpis) 

Imena i stručne kvalifikacije lica koja će 

biti odgovorna za izvršenje ugovora 

  

 

 

.... 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
7 Tabelu „Podaci o podnosiocu zajedničke ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji podnose zajedničku ponudu. Ponudač koji podnosi 

zajedničku ponudu dužan je popuniti i tabele „Podaci o nosiocu zajedničke ponude“ i „Podaci o članu zajedničke ponude“ 
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Podaci o nosiocu zajedničke ponude: 

 

Naziv nosioca zajedničke ponude   

PIB
8
   

Broj računa i naziv banke ponuđača   

Adresa   

Ovlašćeno lice za potpisivanje 

dokumenata koji se odnose na nosioca 

zajedničke ponude 

(Ime, prezime i funkcija) 

(Potpis) 

Telefon   

Fax   

E-mail   

 

Ime i prezime osobe za davanje informacija 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
8 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača 
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Podaci o članu zajedničke ponude
9
: 

 

Naziv člana zajedničke ponude   

PIB
10

   

Broj računa i naziv banke ponuđača   

Adresa   

Ovlašćeno lice za potpisivanje 

dokumenata koja se odnose na člana 

zajedničke ponude 

(Ime, prezime i funkcija) 

(Potpis) 

Telefon   

Fax   

E-mail   

 

Ime i prezime osobe za davanje informacija 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
9
 Tabelu “Podaci o članu zajedničke ponude“ kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog člana zajedničke 

ponude 

 
10 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača 
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Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru zajedničke ponude
11

 

   

Naziv podugovarača /podizvođača   

PIB
12

 

 
  

Ovlašćeno lice 

 
  

Adresa 

 
  

Telefon 

 
  

Fax   

E-mail   

Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke 

koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču 
  

Opis dijela predmeta javne nabavake koji 

će izvršiti podugovaraču /podizvođaču 
    

Ime i prezime osobe za davanje informacija   

 

                                                           
11 Tabelu „ Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru zajedničke ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji ponudu podnose 

zajednički  sa  podugovaračem/ podizvođačem, a ukoliko ima veći broj podugovarača/ podizođaća, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom 

broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog podugovarača/podizođaća. 

 
12 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača 
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FINANSIJSKI DIO PONUDE 

 

r.b. opis predmeta 

bitne 

karakteristike 

ponuđenog 

predmeta 

nabavke 

jedinica 

mjere 
količina 

jedinična 

cijena bez  

pdv-a 

ukupan 

iznos bez 

pdv-a 

pdv 

ukupan 

iznos sa 

pdv-om 

1         

2         

3         

...         

Ukupno bez PDV-a   

PDV   

Ukupan iznos sa PDV-om:   

1) Brojkama  

2) Slovima  

 

Uslovi ponude: 

Rok izvršenja ugovora je   

Mjesto izvršenja ugovora je   

Rok plaćanja  

Način plaćanja  

Period važenja ponude  

 

 

Ovlašćeno lice ponuđača   

 

___________________________ 

(ime, prezime i funkcija) 

 

 

___________________________ 

(svojeručni potpis) 

      M.P. 
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IZJAVA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA NA STRANI 

PONUĐAČA,PODNOSIOCA ZAJEDNIČKE PONUDE, PODIZVOĐAČA 

/PODUGOVARAČA
13

 

 

 

______________(ponuđač)______________ 

 

Broj: ________________ 

Mjesto i datum: ______________________ 

 

 

 

Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude, podizvođača/podugovarača 

______________, ( ime i prezime i radno mjesto ) u skladu sa članom 17 stav 3 Zakona o 

javnim nabavkama („Službeni list CG”, br. 42/11 i 57/14) daje 

 

Izjavu 
 

da nije u sukobu interesa sa licima naručioca navedenim u izjavama o nepostojanju sukoba 

interesa na strani naručioca, koje su sastavni dio predmetne Tenderske dokumentacije broj 00-

56/15-61/1 od 23.11.2015. godine za nabavku  knjiga za biblioteku Skupštine Crne Gore, po 

partijama u smislu člana 17 stav 1 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoje razlozi za 

sukob interesa na strani ovog ponuđača, u smislu člana 17 stav 2 istog zakona. 
 

 

Ovlašćeno lice ponuđača   

 

___________________________ 

(ime, prezime i funkcija) 

 

 

___________________________ 

(svojeručni potpis) 

 

      M.P. 

 

                                                           
13 Izjavu o nepostojanju sukoba interesa kod ponuđača, podnosioca zajedničke ponude, podizvođača ili podugovarača posebno dostaviti za 

svakog člana zajedničke ponude, za svakog podugovarača/podizvođača 
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DOKAZI ZA DOKAZIVANJE ISPUNJENOSTI OBAVEZNIH USLOVA ZA UČEŠĆE 

U POSTUPKU JAVNOG NADMETANJA 

 

 

Dostaviti: 

 

- dokaz o registraciji izdatog od organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa 

podacima o ovlašćenim licima ponuđača; 

- dokaz izdat od organa nadležnog za poslove poreza (državne i lokalne uprave) da su 

uredno prijavljene, obračunate i izvršene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 

90 dana prije dana javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno 

propisima države u kojoj ponuđač ima sjedište; 

- dokaz nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji 

od šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda, da ponuđač, odnosno njegov 

zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela 

organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i prevare. 
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NACRT UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI 
 

 

Ovaj ugovor zaključen je  između: 

SKUPŠTINE CRNE GORE,sa sjedištem u Podgorici, Bulevar Sv. Petra Cetinjskog br.10, PIB 

02017482, koju zastupa generalni sekretar Siniša Stanković (u daljem tekstu: Naručilac) 

i 

 

Ponuđača____________________ sa sjedištem u ________________, ulica____________, 

Broj računa: ______________, Naziv banke:_______________,  koga zastupa ___________, 

(u daljem tekstu: Ponuđać). 

 

 

OSNOV UGOVORA: 

 

 

Tenderska dokumentacija za postupak javne nabavke šopingom za nabavku knjiga za 

biblioteku Skupštine  Crne Gore, po partijama broj: 00-56/15-61/1 od 23.11.2015.godine; 

Broj i datum odluke o izboru najpovoljnije ponude: _____________________; 

Ponuda ponuđača    (naziv ponuđača)    broj ______ od _________________________. 

 

 

Član 1. 

 

Predmet ovog ugovora je nabavka knjiga za biblioteku Skupštine Crne Gore.  

 

Član 2 

 

Ponuđač se obavezuje da Naručiocu  isporuči predmetnu robu specificiranu članom 1 ovog 

ugovora, u roku koji ne smije biti duži od 10 dana od dana potpisivanja ugovora, a Naručilac 

se obavezuje da plati Ponuđaču vrijednost predmetne robe, u roku od 30 dana od dana prijema 

ispravno ispostavljene fakture i isporučene robe, prema prihvaćenoj cijeni iz Ponude br. 

_______ od ______ godine.  

 

CIJENA I USLOVI PLAĆANJA 

 

Član 3 

 

Ukupna vrijednost robe ne može iznostiti više od ________€, sa uračunatim PDV-om, prema 

prihvaćenoj ponudi br. ______  od _______ godine. 

 

Član 4 

Ugovorena vrijednost robe podrazumijeva isporuku FCO NARUČILAC, po nalogu 

Naručioca, kao i otklanjanje nedostataka. 

U cijenu su uključeni troškovi ambalaže prikladne za drumski prevoz, troškovi prevoza i 

osiguranje prilikom transporta, i svi ostali pripadajući troškovi. 
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Član 5 

 

Ugovorne strane su saglasne da će Naručilac isplatiti ugovorenu cijenu u  roku od 30 dana od 

dana prijema ispravno ispostavljene fakture i isporučene robe, po završetku kvantitativno-

kvalitativnog prijema robe. 

 

ROK  ISPORUKE 

 

Član 6 

 

Ponuđač  se obavezuje da će ugovorenu isporuku izvršiti  u roku koji ne smije biti duži od 10 

dana od dana potpisivanja ugovora.  
 

RASKID UGOVORA 

 

.  

 

Član 7. 

 

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora može doći ako Ponuđač ne bude 

izvršio svoje obaveze u roku i na način predviđen Ugovorom. 

 

U slučaju da Naručilac ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora ili način na 

koji je roba isporučena, odstupa od traženog, odnosno ponuđenog kvaliteta, predviđenih 

ponudom i zaključenim Ugovorom, pisano će upoznati Ponuđača o navedenim nedostacima.  

Ukoliko Ponuđač i pored upoznavanja od strane Naručioca ne bude izvršio svoje obaveze u 

roku i na način predviđen Ugovorom, ima pravo da raskine Ugovor.  

 

 

Član 8. 

 

Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor pročitale, razumjele i da ugovorene 

odredbe u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.  

 

Za sve što nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim 

odnosima i drugih pozitivnih propisa. 

 

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rješavaju 

sporazumom. U protivnom, spor će se rješavati pred nadležnim sudom u Podgorici. 

 

Član 9. 

 

Ukoliko u toku važenja ovog ugovora dođe do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim 

statusnim promjenama ugovornih strana, tada će sva prava i obaveze ugovorne strane kod 

koje dođe do takve promjene, preći na njenog pravnog sljedbenika. 

 

 

Član 10. 
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Ugovor o javnoj nabavci koji je zaključen uz kršenje antikorupcijskog pravila u skladu sa 

odredbama člana 15 Zakona o javnim nabavkama (,,Službeni list Crne Gore”, br. 42/11, 

57/14) ništav je. 
 

Član 11. 

 

Ovaj ugovor je sačinjen u 4 (četiri) primjerka istovjetnog sadržaja, od kojih svaka ugovorna 

strana zadržava po 2 (dva) primjerka. 

 

 

 

               NARUČILAC                                      DOBAVLJAČ/IZVODJAČ/IZVRŠILAC 

_____________________________                  ______________________________ 

 

 

 

 

SAGLASAN SA NACRTOM  UGOVORA 

 

 

  Ovlašćeno lice ponuđača _______________________ 

(ime, prezime i funkcija) 

 

_______________________ 
(svojeručni potpis) 

 

 

Napomena: konačni tekst ugovora o javnoj nabavci biće sačinjen u skladu sa članom 107 stav 

2 Zakona o javnim nabavkama nabavkama („Službeni list CG”, br. 42/11 i 57/14). 
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UPUTSTVO PONUĐAČIMA ZA SAČINJAVANJE I PODNOŠENJE 

PONUDE 
 

1. NAČIN PRIPREMANJA PONUDE U PISANOJ FORMI 
 

Pripremanje ponude  

 

Ponuđač radi učešća u postupku javne nabavke sačinjava i podnosi ponudu u skladu sa 

ovom tenderskom dokumentacijom. 

Ponuđač je dužan da ponudu pripremi kao jedinstvenu cjelinu i da svaku prvu stranicu 

svakog lista i ukupan broj listova ponude označi rednim brojem i pečatom, žigom ili sličnim 

znakom ponuđača. 

Dokumenta koja sačinjava ponuđač, a koja čine sastavni dio ponude moraju biti 

svojeručno potpisana od strane ovlašćenog lica ponuđača. 

Ponuda mora biti povezana jednim jemstvenikom i zapečaćena čvrstim pečatnim 

voskom sa otiskom pečata, žiga ili sličnog znaka ponuđača na pečatnom vosku, tako da se ne 

mogu naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati pojedinačni listovi, a da se pri tome 

ne ošteti list ponude, jemstvenik ili pečatni vosak. 

Pečaćenje ponude vrši se na način što se preko krajeva jemstvenika kojim je povezana 

ponuda nakapa čvrsti pečatni vosak, na koji se otisne pečat, žig ili slični znak ponuđača. 

Ponuđač je dužan da ponudu sačini na obrascima iz tenderske dokumentacije uz 

mogućnost korišćenja svog memoranduma.  

 

Način pripremanja ponude po partijama 

 

Ponuđač može da podnese ponudu za jednu ili više partija pod uslovom da se ponuda 

odnosi na najmanje jednu partiju. 

Ako ponuđač podnosi ponudu za više ili sve partije, ponuda mora biti pripremljena kao 

jedna cjelina tako da se može ocjenjivati za svaku partiju posebno, na način što se dokazi koji 

se odnose na sve partije podnose zajedno u jednom primjerku u ponudi za prvu partiju za koju 

učestvuje, a dokazi koji se odnose samo na određenu/e partiju/e podnose se za svaku partiju 

posebno.  

 

Način pripremanja zajedničke ponude  
 

Ponudu može da podnese grupa ponuđača (zajednička ponuda), koji su neograničeno 

solidarno odgovorni za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci. 

Ponuđač koji je samostalno podnio ponudu ne može istovremeno da učestvuje u 

zajedničkoj ponudi ili kao podizvođač, odnosno podugovarač drugog ponuđača.  

U zajedničkoj ponudi se mora dostaviti ugovor o zajedničkom nastupanju kojim se: 

određuje vodeći ponuđač - nosilac ponude;  određuje dio predmeta nabavke koji će realizovati 

svaki od podnosilaca ponude i njihovo procentualno učešće u finansijskom dijelu ponude; 

prihvata neograničena solidarna odgovornost za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj 

nabavci i uređuju međusobna prava i obaveze podnosilaca zajedničke ponude (određuje 

podnosilac zajedničke ponude čije će ovlašćeno lice potpisati finansijski dio ponude, nacrt 

ugovora o javnoj nabavci i nacrt okvirnog sporazuma i čijim pečatom, žigom ili sličnim 

znakom će se ovjeriti ovi  dokumenti i označiti svaka prva stranica svakog lista ponude; 

određuje podnosilac zajedničke ponude koji će obezbijediti garanciju ponude i druga sredstva 

finansijskog obezbjeđenja; određuje podnosilac zajedničke ponude koji će izdavati i podnositi 
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naručiocu račune/fakture i druga dokumenta za plaćanje i na čiji račun će naručilac vršiti 

plaćanje i dr.). Ugovorom o zajedničkom nastupanju može se odrediti naziv ovog ponuđača. 

U zajedničkoj ponudi se moraju navesti imena i stručne kvalifikacije lica koja će biti 

odgovorna za izvršenje ugovora o javnoj nabavci. 

 

Način pripremanja ponude sa podugovaračem /podizvođačem 

 

Ponuđač može da izvršenje određenih poslova iz ugovora o javnoj nabavci povjeri 

podugovaraču ili podizvođaču.  

Učešće svih podugovorača ili podizvođača u izvršenju javne nabavke ne može da bude 

veće od 30% od ukupne vrijednosti ponude. 

Ponuđač je dužan da, na zahtjev naručioca, omogući uvid u dokumentaciju 

podugovarača ili podizvođača, odnosno pruži druge dokaze radi utvrđivanja ispunjenosti 

uslova za učešće u postupku javne nabavke. 

Ponuđač u potpunosti odgovara naručiocu za izvršenje ugovorene javne nabavke, bez 

obzira na broj podugovarača ili podizvođača. 

 

Sukob interesa kod pripremanja zajedničke ponude i ponude sa podugovaračem  / 

podizvođačem 

 

U smislu člana 17 stav 1 tačka 6 Zakona o javnim nabavkama sukob interesa na strani 

ponuđača postoji ako lice u istom postupku javne nabavke učestvuje kao član više zajedničkih 

ponuda ili kao podugovarač, odnosno podizvođač učestvuje u više ponuda. 

 

Način pripremanja ponude kada je u predmjeru radova ili tehničkoj specifikaciji 

naveden robni znak, patent, tip ili posebno porijeklo robe, usluge ili radova uz naznaku 

“ili ekvivalentno” 

 

Ako je naručilac u predmjeru radova ili tehničkoj specifikaciji za određenu stavku/e 

naveo robni znak, patent, tip ili proizvođač, uz naznaku “ili ekvivalentno”, ponuđač je dužan 

da u ponudi tačno navede koji robni znak, patent, tip ili proizvođač nudi.  

U odnosu na zahtjeve za tehničke karakteristike ili specifikacije utvrđene tenderskom 

dokumentacijom ponuđači mogu ponuditi ekvivalentna rješenja zahtjevima iz standarda uz 

podnošenje dokaza o ekvivalentnosti. 
 

Oblik i način dostavljanja dokaza o ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne 

nabavke 
 

Dokazi o ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne nabavke i drugi dokazi traženi 

tenderskom dokumentacijom, mogu se dostaviti u originalu, ovjerenoj kopiji, neovjerenoj 

kopiji ili u elektronskoj formi.  

Ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija dužan je da prije zaključivanja 

ugovora o javnoj nabavci dostavi original ili ovjerenu kopiju dokaza o ispunjavanju uslova za 

učešće u postupku javne nabavke. 

Ukoliko ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija ne dostavi originale ili 

ovjerene kopije dokaza njegova ponuda će se smatrati neispravnom. 

U slučaju žalbenog postupka ponuđač čija se vjerodostojnost dokaza osporava dužan je 

da dostavi original ili ovjerenu kopiju osporenog dokaza, a ako ne dostavi original ili ovjerenu 

kopiju osporenog dokaza njegova ponuda će se smatrati neispravnom. 
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Ponuđač može dostaviti dokaze o kvalitetu (sertifikate, odnosno licence i druge dokaze 

o ispunjavanju kvaliteta) izdate od ovlašćenih organa država članica Evropske unije ili drugih 

država, kao ekvivalentne dokaze u skladu sa zakonom i  zahtjevom naručioca. Ponuđač može 

dostaviti dokaz o kvalitetu u drugom obliku, ako pruži dokaz o tome da nema mogućnost ili 

pravo na traženje tog dokaza. 

Dokazi sačinjeni na jeziku koji nije jezik ponude, dostavljaju se na jeziku na kojem su 

sačinjeni i u prevodu na jezik ponude od strane ovlašćenog sudskog tumača, osim za djelove 

ponude za koje je tenderskom dokumentacijom predviđeno da se mogu dostaviti na jeziku 

koji nije jezik ponude. 
 

Dokazivanje uslova od strane podnosilaca zajedničke ponude  

 

Svaki podnosilac zajedničke ponude mora u ponudi dokazati da ispunjava obavezne 

uslove: da je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata; da je 

uredno izvršio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, odnosno 

propisima države u kojoj ima sjedište; da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije 

pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima 

korupcije, pranja novca i prevare. 

Obavezni uslov da ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje 

djelatnosti koja je predmet javne nabavke mora da dokaže da ispunjava podnosilac zajedničke 

ponude koji je ugovorom o zajedničkom nastupu određen za izvršenje dijela predmeta javne 

nabavke za koji je Tenderskom dokumentacijom predviđena obaveza dostavljanja licence, 

odobrenja ili drugog akta. 

Fakultativne uslove predviđene Tenderskom dokumentacijom u pogledu ekonomsko – 

finansijske sposobnosti i stručno – tehničke osposobljenosti podnosioci zajedničke ponude su 

dužni da ispune zajednički i mogu da koriste kapacitete drugog podnosiosa iz zajedničke 

ponude. 

   

Dokazivanje uslova preko podugovarača/podizvođača i drugog pravnog i fizičkog 

lica 

  

Ponuđač može ispunjenost uslova u pogledu posjedovanja dozvole, licence, odobrenja 

ili drugog akta za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke i u pogledu stručno – 

tehničke i kadrovske osposobljenosti dokazati preko podugovarača, odnosno podizvođača. 

Ponuđač može stručno – tehničku i kadrovsku osposobljenost dokazati korišćenjem 

kapaciteta drugog pravnog i fizičkog lica ukoliko su mu stavljeni na raspolaganje, u skladu sa 

zakonom. 

 

 

Sredstva finansijskog obezbjeđenja - garancije 
 

Način dostavljanja garancije ponude  

 

Ako garancija ponude sadrži klauzulu da je validna ukoliko je perforirana, označena 

rednim brojem i pečatom, žigom ili sličnim znakom ponuđača, označava se, dostavlja i 

povezuje u ponudi jemstvenikom kao i ostali dokumenti ponude. Na ovaj način se označava, 

dostavlja i povezuje garancija ponude uz koju je kao posebni dokument dostavljena navedena 

klauzula izdavaoca garancije. 

 Ako garancija ponude ne sadrži klauzulu da je validna ukoliko je perforirana, označena 

rednim brojem i pečatom, žigom ili sličnim znakom ponuđača ili ako uz garanciju nije 
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dostavljen  posebni dokument koji sadrži takvu klauzulu, garancija ponude se dostavlja u 

dvolisnoj providnoj plastičnoj foliji na način što se u istu uz list garancije ubaci papir na 

kojem se ispisuje redni broj kojim se označava prva stranica lista garancije i otiskuje pečat, 

žig ili slični znak ponuđača i plastična folija zatvara po svakoj strani  tako da se garancija 

ponude ne može naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati. Zatvaranje plastične folije 

može se vršiti i jemstvenikom kojim se povezuje ponuda u cjelinu na način što će se plastična 

folija perforirati po obodu svake strane sa najmanje po dvije perforacije kroz koje će se 

provući jemstvenik kojim se povezuje ponuda, tako da se garancija ponude ne može naknadno 

ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati, a da se ista vidno ne ošteti, kao ni jemstvenik kojim je 

zatvorena plastična folija i kojim je uvezana ponuda ili pečatni vosak kojim je ponuda 

zapečaćena. Ako se garancija ponude sastoji iz više listova svaki list garancije se dostavlja na 

naprijed opisani način. 
 

Zajednički uslovi za garanciju ponude i sredstva finansijskog obezbjeđenja 

ugovora o javnoj nabavci 

 

Garancija ponude i sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci mogu 

biti izdata od banke, društva za osiguranje ili druge organizacije koja je zakonom ili na 

osnovu zakona ovlašćena za davanje garancija. 

U garanciji ponude i sredstvu finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci mora 

biti naveden broj i datum tenderske dokumentacije na koji se odnosi ponuda, iznos na koji se 

garancija daje i da je bezuslovna i plativa na prvi poziv naručioca nakon nastanka razloga na 

koji se odnosi. 

U slučaju kada se ponuda podnosi za više partija ponuđač može u ponudi dostaviti 

jednu garanciju ponude za sve partije za koje podnosi ponudu uz navođenje partija na koje se 

odnosi i iznosa garancije za svaku partiju ili da za svaku partiju dostavi posebnu garanciju 

ponude. 

 

Način iskazivanja ponuđene cijene 
 

Ponuđač dostavlja ponudu sa cijenom/ama izraženom u EUR-ima, sa posebno 

iskazanim PDV-om, na način predviđen obrascem “Finansijski dio ponude” koji je sastavni 

dio Tenderske dokumentacije. 

U ponuđenu cijenu uračunavaju se svi troškovi i popusti na ukupnu ponuđenu cijenu, sa 

posebno iskazanim PDV-om, u skladu sa zakonom. 

Ponuđena cijena/e piše se brojkama, a ukupna ponuđena cijena brojkama i slovima. U 

slučaju nepodudarnosti ukupne cijene iskazane brojkama i slovima mjerodavna je cijena 

iskazana slovima. 

Ponuđena cijena/e izražava se za cjelokupni predmet javne nabavke, a ukoliko je 

predmet javne nabavke određen po partijama za svaku partiju za koju se podnosi ponuda 

dostavlja se posebno Finansijski dio ponude.  

Ako je cijena najpovoljnije ponude niža najmanje za 30% u odnosu na prosječno 

ponuđenu cijenu svih ispravnih ponuda ponuđač je dužan da na zahtjev naručioca dostavi 

obrazloženje u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama (“Sl.list CG” broj 42/11 i 57/14).) 
 

Nacrt ugovora o javnoj nabavci  

 

Ponuđač je dužan da u ponudi dostavi Nacrt ugovora o javnoj nabavci potpisan od 

strane ovlašćenog lica na mjestu predviđenom za davanje saglasnosti na isti.  
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Blagovremenost ponude 

 

Ponuda je blagovremeno podnesena ako je uručena naručiocu prije isteka roka 

predviđenog za podnošenje ponuda koji je predviđen Tenderskom dokumentacijom. 
 

Period važenja ponude 
 

Period važenja ponude ne može da bude kraći od roka definisanog u Pozivu. 

Istekom važenja ponude naručilac može, u pisanoj formi, da zahtijeva od ponuđača da 

produži period važenja ponude do određenog datuma. Ukoliko ponuđač odbije zahtjev za 

produženje važenja ponude smatraće se da je odustao od ponude. Ponuđač koji prihvati 

zahtjev za produženje važenja ponude ne može da mijenja ponudu. 
 

Pojašnjenje tenderske dokumentacije 
 

Zainteresovano lice ima pravo da zahtijeva od naručioca pojašnjenje tenderske 

dokumentacije u roku od ____6_____ dana
14

, od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja 

tenderske dokumentacije.  

Zahtjev za pojašnjenje tenderske dokumentacije podnosi se u pisanoj formi (poštom, 

faxom, e-mailom...) na adresu naručioca. 

Pojašnjenje tenderske dokumentacije predstavlja sastavni dio tenderske dokumentacije. 

Naručilac je dužan da pojašnjenje tenderske dokumentacije, dostavi podnosiocu 

zahtjeva i da ga objavi na portalu javnih nabavki u roku od tri dana, od dana prijema zahtjeva. 

 

Način dostavljanja ponude 

 

Ponuda se dostavlja u odgovarajućem zatvorenom omotu (koverat, paket i sl). Na 

jednom dijelu omota ponude ispisuje se naziv i sjedište naručioca, broj poziva za javno 

nadmetanje, odnosno poziva za nadmetanje i tekst sa naznakom: “Ne otvaraj prije javnog 

otvaranja ponuda”, a na drugom dijelu omota ispisuje se naziv, sjedište, ime i adresa 

ponuđača. 

U slučaju podnošenja zajedničke ponude, na omotu je potrebno naznačiti da se radi o 

zajedničkoj ponudi i navesti puni naziv ponuđača i adresu na koju će ponuda biti vraćena u 

slučaju da je neblagovremena. 

 

2. NAČIN PRIPREMANJA I DOSTAVLJANJA PONUDE U 

ELEKTRONSKOJ FORMI 
 

 

Ponuđač radi učešća u postupku javne nabavke sačinjava i podnosi ponudu u skladu sa 

ovom tenderskom dokumentacijom. 

Ponuda u elektronskoj formi se priprema i podnosi u skladu sa Zakonom o 

elektronskom dokumentu i Zakonu o elektronskom potpisu. 

 
 

3. IZMJENE I DOPUNE PONUDE I ODUSTANAK OD PONUDE 
 

 

                                                           
14

 u skladu sa članom 56 stav 2 Zakona o javnim nabavkama 
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Ponuđač može da, u roku za dostavljanje ponuda, mijenja ili dopunjava ponudu ili da od 

ponude odustane na način predviđen za pripremanje i dostavljanje ponude, pri čemu je dužan 

da jasno naznači koji dio ponude mijenja ili dopunjava. 
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SADRŽAJ PONUDE 
 

 

1. Naslovna strana ponude 

2. Sadržaj ponude  

3. Popunjeni podaci o ponudi i ponuđaču 

4. Ugovor o zajedničkom nastupanju u slučaju zajedničke ponude 

5. Popunjen obrazac finansijskog dijela ponude 

6. Izjava/e o postojanju ili nepostojanju sukoba interesa kod ponuđača, 

podnosioca zajedničke ponude, podizvođača ili podugovarača 

7. Dokazi za dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova za učešće u 

postupku javnog nadmetanja 

8. Potpisan Nacrt ugovora o javnoj nabavci 
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OVLAŠĆENJE ZA ZASTUPANJE I UČESTVOVANJE U POSTUPKU 

JAVNOG OTVARANJA PONUDA 

 

 

 

Ovlašćuje se  (ime i prezime i broj lične karte ili druge identifikacione isprave)  da, u ime 

       (naziv ponuđača)     , kao ponuđača, prisustvuje javnom otvaranju ponuda po Tenderskoj 

dokumentaciji     Skupštine Crne Gore   broj 00-56/15-61/1 od 23.11.2015. godine, za nabavku       

knjiga za biblioteku Skupštine, po partijama    i da zastupa interese ovog ponuđača u postupku 

javnog otvaranja ponuda.  

                                     

                                                  

 

 

 

        Ovlašćeno lice ponuđača 

_______________________ 

(ime, prezime i funkcija) 

 

_______________________ 
(svojeručni potpis) 

 

M.P. 

 

 

 

 

 

 

Napomena: Ovlašćenje se predaje Komisiji za otvaranje i vrednovanje ponuda naručioca 

neposredno prije početka javnog otvaranja ponuda. 
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UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU 
 

Zainteresovano lice (lice koje je tražilo pojašnjenje tenderske dokumentacije, lice koje u 

žalbi dokaže ili učini vjerovatnim da je zbog pobijanog akta ili radnje naručioca pretrpjelo ili 

moglo pretrpjeti štetu kao ponuđač u postupku javne nabavke) može izjaviti žalbu protiv ove 

tenderske dokumentacije Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javnih nabavki od dana 

objavljivanja tenderske dokumentacije do dana koji je određen za otvaranje ponuda.  

Žalba se izjavljuje preko naručioca neposredno, putem pošte preporučenom pošiljkom 

sa dostavnicom ili elektronskim putem sa naprednim elektronskim potpisom, s tim što žalba 

mora biti uručena naručiocu najkasnije prije isteka roka za podnošenje ponuda. 

Žalbom se može pobijati sadržina, način objavljivanja (dostavljanja), izmjene, dopune, 

pojašnjenje i/ili propuštanje davanja pojašnjenja tenderske dokumentacije. 

Uz žalbu se dostavlja dokaz da je plaćena naknada za vođenje postupka po žalbi u 

iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najviše 8.000,00 eura, na žiro 

račun Državne komisije za kontrolu postupaka javnih nabavki broj 530-20240-15 kod NLB 

Montenegro banke A.D. 

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a žalba se odnosi samo na 

određenu/e partiju/e, naknada se plaća u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke 

te /tih partije/a. 

 Instrukcije za plaćanje naknade za zainteresovana lica iz inostranstva nalaze se na 

internet stranici Državne komisije za kontrolu postupaka javnih nabavki. 

Ukoliko se uz žalbu ne dostavi dokaz da je uplaćena naknada za vođenje postupka u 

propisanom iznosu žalba će biti odbačena kao neuredna. 
 


